
                                                                                                                               

Strona 1 z 33 
Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z o.o., ul. Kniaźnina 12, 31-637 Kraków, Polska 

Copyright © Conrad Electronic, Kopiowanie, rozpowszechnianie, zmiany bez zgody zabronione. 
www.conrad.pl 

www.conrad.pl 

 
INSTRUKCJA OBSŁUGI 

          
Nr produktu 2206489 

 

 

 
 
 
 
 
 

 

 

 

 



                                                                                                                               

Strona 2 z 33 
Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z o.o., ul. Kniaźnina 12, 31-637 Kraków, Polska 

Copyright © Conrad Electronic, Kopiowanie, rozpowszechnianie, zmiany bez zgody zabronione. 
www.conrad.pl 

www.conrad.pl 

Spis treści 
INSTRUKCJA OBSŁUGI ............................................................................................................................. 1 

1. Przegląd SL495 ................................................................................................................................. 5 

2. Wkładanie karty SIM i karty Micro SD ............................................................................................. 6 

3. Wkładanie baterii ............................................................................................................................ 7 

4. Ładowanie baterii ............................................................................................................................ 8 

5. Menu ............................................................................................................................................... 9 

6. Funkcja menu ................................................................................................................................ 10 

7. Wprowadzanie tekstu ................................................................................................................... 15 

8. Ustawienia ..................................................................................................................................... 17 

9. Połączenia ...................................................................................................................................... 18 

10. Dodatki ...................................................................................................................................... 18 

11. Multimedia ................................................................................................................................ 19 

12. radio FM .................................................................................................................................... 20 

13. Ustawienia ................................................................................................................................. 21 

14. Specyfikacje ............................................................................................................................... 25 

15. Rozwiązywanie problemów ....................................................................................................... 26 

16. Recykling .................................................................................................................................... 31 

 

Informacje ogólne 

Gratulujemy zakupu Bea-fon SL495! 

 

Prosimy o zapoznanie się z tymi informacjami w celu lepszego obchodzenia się z telefonem. Nie 

ponosimy żadnej odpowiedzialności z powodu niewłaściwego użytkowania. 

 

Nieustannie dążymy do ulepszania naszych produktów i usług. 

Dlatego Bea-fon zastrzega sobie prawo do wprowadzania modyfikacji i ulepszeń w każdym z 

produktów opisanych w tej dokumentacji 

bez uprzedzenia. 

 

Treść niniejszej instrukcji obsługi jest przedstawiona w obecnej formie. Bea-fon nie ponosi żadnej 

odpowiedzialności za dokładność i kompletność treści niniejszej instrukcji obsługi. 

Mogą występować niewielkie różnice między obrazami w instrukcji obsługi a telefonem; to są 

przykłady, proszę odnieść się do telefonu. Niektóre funkcje są zależne od operatora sieci; w celu 

uzyskania dalszych informacji, skontaktuj się z operatorem sieci. 
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Sprawdź dostarczone akcesoria, aby upewnić się, że są tam wszystkie. Jeśli brakuje jednego z 

elementów lub jest on uszkodzony, skontaktuj się ze sprzedawcą, u którego telefon został zakupiony. 

 

Zawartość opakowania Bea-fon SL495: 

 

 1x telefon (SL495) 

 1x stacja ładująca (SL495) 

 1x ładowarka (SL495) 

 1x bateria (SL495) 

 1x kabel USB (SL495) 

 Instrukcja obsługi (SL495) 

 

 

Jeśli czcionka jest zbyt mała i mało czytelna, możesz obejrzeć większą wersję instrukcji obsługi na 

naszej stronie internetowej. 

Przejdź do produktów na naszej stronie internetowej: www.beafon.com 

 

Kod urządzenia: 

Użycie tego kodu może uniemożliwić korzystanie z tego telefonu przez osoby nieuprawnione. 

Domyślny kod fabryczny to: 0000 

 

Kod PIN: 

Dostarczony wraz z kartą SIM kod od operatora sieci uniemożliwia korzystanie z karty przez osoby 

nieuprawnione. Możesz 

aktywować/dezaktywować lub zmienić kod PIN. 

 

 

 

Instrukcje bezpieczeństwa 

Przeczytaj te proste wskazówki. Nieprzestrzeganie tych zasad może mieć szkodliwe konsekwencje lub 

naruszać przepisy. 

 

Nie włączaj telefonu, jeśli korzystanie z telefonów komórkowych jest zabronione 

lub może powodować zakłócenia lub niebezpieczeństwo. 
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Bezpieczeństwo na drodze 

Nie używaj telefonu podczas prowadzenia pojazdu. 

 

 

Wyłącz telefon podczas lotu 

Telefony komórkowe mogą powodować zakłócenia w systemach 

samolotu. 

 

Wyłącz telefon w szpitalach 

Przestrzegaj wszystkich zasad i przepisów. Wyłącz telefon w pobliżu sprzętu 

medycznego. 

 

Wyłącz telefon na stacjach paliw 

Telefon komórkowy musi być wyłączony w pobliżu stacji  

benzynowych i innych miejsc z ładunkami               wybuchowymi. 

 

Zakłócenia 

Telefony komórkowe mogą powodować zakłócenia, które mogą wpływać na 

wydajność. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Mój telefon  
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1. Przegląd SL495 

 

 

1. Lewy klawisz menu / Menu główne 

2. Zielony klawisz połączenia / Lista połączeń 
Aby uzyskać dostęp do dzienników połączeń w trybie czuwania 

3. Klawisz bezpośredniego wybierania 1 (nawigacja w lewo) 

4. * Klucz 
Naciśnij ten klawisz w trybie gotowości, aby wprowadzić następujące znaki: * /+ /P / W. 

5. Głośnik 

6. Klawisz strzałki (w górę), naciśnij, aby wejść do menu SMS w trybie czuwania, 

7. Klawisz strzałki (w dół) 
W trybie czuwania wprowadź zdjęcia kontaktów 

8. Prawy klawisz menu/w trybie czuwania, wejdź do książki telefonicznej 

9. Włącz/wyłącz, zakończ połączenie, odrzuć połączenie 

10. Klawisz bezpośredniego wybierania 2 (nawigacja w prawo) 

11. Klawisz aparatu 

12. # Klawisz funta 
Naciśnij i przytrzymaj w trybie gotowości, aby włączyć/wyłączyć tryb cichy. 
W trybie edycji; zmienić metodę wprowadzania. 

13. Klawisz połączenia alarmowego 

14. Głośniki polifoniczne 

15. Wtyczka zestawu słuchawkowego (3,5 mm) 

16. Port ładowania micro USB 
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17. Klawisz zwiększania głośności (+) 

18. Latarka 
Naciśnij i przytrzymaj klawisz zwiększania głośności 17 lub 19, aby włączyć/wyłączyć latarkę 

19. Klawisz zmniejszania głośności (-) 

 

 

 

Opis z przodu 

Pierwsze kroki 

 

Co to jest karta SIM? 

Każdy telefon komórkowy wymaga karty SIM (moduł identyfikacji abonenta); bez karty SIM nie 

można wykonywać połączeń telefonicznych. Karta SIM to mikroprocesor, który zapisuje Twoje dane i 

kontakty. Dlatego należy obchodzić się z kartą ostrożnie i zachować ostrożność podczas wkładania 

lub wyjmowania karty. Kartę SIM należy przechowywać w miejscu niedostępnym dla małych dzieci. 

 

2. Wkładanie karty SIM i karty Micro SD 

1. Telefon musi być wyłączony i odłączony od ładowarki. 

2. Aby zdjąć pokrywę baterii z tyłu telefonu, naciśnij paznokciem wycięcie pod pokrywą baterii. 
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3. Jeżeli bateria znajduje się w urządzeniu, należy ją wyjąć. 

4. Widoczne są 2 uchwyty kart: w lewym i prawym górnym rogu na kartę SIM oraz w prawym dolnym 

rogu na kartę Micro SD. 

Ostrożnie włóż kartę SIM do gniazda karty SIM (1). Upewnij się, że złote styki na karcie są skierowane 

w dół, a zwężający się róg jest skierowany w lewo. 

5. Delikatnie włóż kartę Micro SD do gniazda karty SD Micro SD (2) i ostatecznie zablokuj ją na swoim 

miejscu. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

3. Wkładanie baterii 

Karta mikro SD 
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Dopasuj pozłacane styki baterii do odpowiednich styków telefonu. 

1. Wciśnij drugi koniec baterii, aż zatrzaśnie się na swoim miejscu. 

2. Dociśnij pokrywę baterii do urządzenia, aż zatrzaśnie się na swoim miejscu. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4. Ładowanie baterii 

Masz dwie opcje ładowania baterii SL495: 

A. Stacja ładująca 

B. Ładowarka 

1. Włóż złącze ładowarki do telefonu. 

2. Podłącz ładowarkę do gniazdka elektrycznego. 

3. Ładowanie baterii może zająć kilka godzin. Jeśli telefon jest ładowany, gdy jest wyłączony, minie 

kilka sekund, zanim na wyświetlaczu pojawi się wskaźnik ładowania. 

4. Jeśli telefon jest ładowany, gdy jest włączony, wskaźnik baterii 

zaczyna iść w górę. Akumulator jest w pełni naładowany, gdy wskaźnik akumulatora przestanie 

świecić. 

5. Odłącz ładowarkę od sieci i od urządzenia, gdy nie jest już potrzebna! 

Uwaga: Pierwsze ładowanie baterii powinno zająć co najmniej 12 godzin. 

 

Włączanie/wyłączanie telefonu: 

Upewnij się, że karta SIM jest w telefonie i że bateria jest naładowana. 

1. Aby wyłączyć telefon, naciśnij i przytrzymaj czerwony klawisz przez 2-3 sekundy. 

2. Jeśli kod PIN jest aktywny, telefon poprosi o wprowadzenie kodu PIN; wpisz go i potwierdź OK. 

3. Wybierz swój język i potwierdź przyciskiem OK. 
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4. Aby wyłączyć telefon, naciśnij i przytrzymaj czerwony klawisz przez 2-3 sekundy. 

 

Bez karty SIM można wybrać tylko numer alarmowy. Uwaga: Jeśli 3 razy wprowadzisz błędny kod PIN, 

telefon poprosi o kod PUK, który otrzymałeś wraz z kartą SIM. 

 

Czekaj 

Jeśli nie korzystasz z telefonu przez krótki czas, telefon automatycznie przełącza się w tryb czuwania. 

Naciśnij dowolny klawisz, aby wyjść z tego trybu. Połączenia można odbierać w trybie czuwania. 

 

Wyświetlacz (ekran główny) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. Siła sieci 

2. Symbole 

3. Stan baterii 

4. Operator sieci 

5. Czas 

6. Data 

5. Menu 

Książka telefoniczna 

 

 

 

 

Symbole wyświetlacza 

 

 Siła odbioru: 
Pionowe paski pokazują siłę odbioru Twojego operatora sieci 
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 Nowe wiadomości 
Ten symbol jest wyświetlany, gdy otrzymasz nową wiadomość. 

Karta SIM zawiera nieprzeczytaną wiadomość. Ten symbol  miga, gdy folder 
Skrzynka odbiorcza jest pełny. Musisz usunąć niektóre wiadomości, aby móc odbierać 
nowe wiadomości. 

 Słuchawki 
Ten symbol jest wyświetlany, gdy podłączone są słuchawki. 

 Nieodebrane połączenie 
Ten symbol jest wyświetlany, gdy nie odebrałeś połączenia. 

 

Sygnał połączenia 
Tylko zadzwoń 
Wibracje i dzwonek 

 Przekazywanie połączeń 
Ten symbol jest wyświetlany, gdy wszystkie połączenia są przekazywane. 

 Alarm 
Ten symbol jest wyświetlany, gdy budzik jest włączony. 

 Bluetooth 
Ten symbol jest wyświetlany, gdy Bluetooth jest włączony. 

 

Wskaźnik baterii 
Ten symbol zmienia kolor w zależności od stanu baterii: 

 
 

Tryb zestawu słuchawkowego/Bluetooth 

Jeśli podłączony jest zestaw słuchawkowy (również zestaw słuchawkowy Bluetooth), możesz odebrać 

połączenie za pomocą przycisku na zestawie słuchawkowym. 

 

6. Funkcja menu 

Na ekranie domyślnym naciśnij lewy przycisk menu ( ), aby wejść do menu głównego i prawy 

przycisk menu ( ), aby wejść do Kontaktów. 

Naciśnij klawisz strzałki w górę, aby wejść do wiadomości i naciśnij klawisz strzałki w dół, aby wejść 

do kontaktów ze zdjęciem. 

W niektórych menu można używać klawiszy I i II do nawigacji w prawo i w lewo. 

 

Połączenie 

1. Wprowadź numer telefonu wraz z numerem kierunkowym i naciśnij zielony klawisz. Połączenia 

międzynarodowe: Przed wprowadzeniem numeru kierunkowego wprowadź symbol +, naciskając 
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dwukrotnie *, a także kod kraju (lub regionu). (W razie potrzeby pomiń 0 przed numerem 

kierunkowym). 

2. Naciśnij prawy klawisz menu Usuń, aby usunąć cyfrę po lewej stronie kursora. 

3. Naciśnij zielony klawisz, aby zadzwonić pod numer. 

 

 

 

 

Wykonywanie połączeń przy użyciu książki telefonicznej: 

Jeśli w książce telefonicznej są zapisane kontakty, możesz wykonać połączenie przy użyciu książki 

telefonicznej. 

1. Aby wejść do książki telefonicznej, naciśnij 'prawy' przycisk menu na ekranie domyślnym. 

2. Przewiń w górę lub w dół za pomocą strzałki do żądanego numeru telefonu. 

3. Naciśnij zielony klawisz, aby zadzwonić pod numer. 

4. Naciśnij czerwony klawisz, aby anulować lub zakończyć połączenie. 

 

Wykonywanie połączeń przy użyciu Fotokontaktów 

Na ekranie domyślnym naciśnij klawisz strzałki (w dół). 

Tutaj możesz wybrać do 8 kontaktów ze zdjęciami. Użyj klawiszy strzałek, aby przewinąć do żądanego 

kontaktu ze zdjęciem, a następnie naciśnij klawisz połączenia (zielony klawisz). 

Wybrane zdjęcie pojawi się w katalogu kontaktów ze zdjęciami. Wykonaj następujące kroki, aby 

przypisać zdjęcie do tego kontaktu: 

 

Utwórz kontakt ze zdjęciem 

1. Na ekranie domyślnym naciśnij klawisz strzałki (w dół), aby wejść do menu kontaktu ze zdjęciem. 

2. Użyj klawiszy strzałek do przewijania. 

3. Aby edytować zdjęcie kontaktu, naciśnij lewy klawisz menu (Opcje), wybierz Edytuj i potwierdź 

lewym klawiszem menu (OK). 

4. W pierwszym wierszu wprowadź numer telefonu 

5. W drugim wierszu naciśnij lewy klawisz menu „Opcje” i dodaj zdjęcie; możesz wybrać: 

a. Wybierz z pliku: Wybierz obraz, który już zapisałeś. 

b. Z aparatu: Zrób zdjęcie bezpośrednio za pomocą aparatu 

6. Po edycji kontaktu naciśnij prawy klawisz menu (Wstecz) i potwierdź lewym klawiszem menu (Tak), 

aby zapisać. 

 

Ważne: Zdjęcie kontaktu może mieć max. 192 x 256 pikseli i max. 12 KB. Kamera SL495 ma własną 

rozdzielczość dla fotokontaktów (w trybie foto, naciśnij klawisz 1, aby zmienić rozdzielczość) 

Uwaga: Aby zapisać wiele obrazów, potrzebujesz karty pamięci Micro SD o pojemności do 16 GB. (Nie 

wchodzi w skład akcesoriów) 

 

Odbieranie połączenia 

Gdy nadejdzie połączenie i telefon zadzwoni lub wibruje, na wyświetlaczu pojawi się numer lub 

nazwa. 
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1. Jeśli chcesz odebrać połączenie, naciśnij zielony klawisz lub OK. 

2. Możesz także odebrać połączenie automatycznie, otwierając telefon; przejdź do następującej 

pozycji menu: 

Ustawienia - Ustawienia połączeń - Tryb odbierania: zaznacz „Rozwiń, aby odebrać” i na koniec 

naciśnij prawy klawisz menu (Gotowe). 

3. Jeśli chcesz odrzucić połączenie, naciśnij czerwony klawisz. 

4. Możesz użyć bocznego klawisza, aby wyciszyć przychodzące połączenie. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Funkcje podczas rozmowy: 

Naciśnij klawisz Opcje podczas połączenia, aby uzyskać dostęp do następujących funkcji: 

Przytrzymaj: 

Konfiguruje kolejkę połączeń. 

Zakończ pojedyncze połączenie*: 

Zakończ rozmowę. 

Nowe połączenie: 

Zadzwoń jeszcze raz. 

Łączność: 

Aby przejść do książki telefonicznej. 

Dzienniki połączeń: 

Pokazuje listę połączeń 

Wiadomości: 

Wprowadza wiadomości. 

Wyciszanie: 

Włącz/wyłącz mikrofon 

DTMF: 

Włącz/wyłącz dźwięki klawiszy. 

Uwaga: Pozycje menu oznaczone * muszą być obsługiwane przez kartę SIM. Aby uzyskać więcej 

informacji, skontaktuj się z operatorem sieci. 

 

Funkcja głośnomówiąca: 

Możesz nacisnąć prawy klawisz menu (FSP.ein) podczas połączenia, aby włączyć/wyłączyć funkcję 

głośnomówiącą. 
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Menu 

1. Książka telefoniczna 
1. Kontakty 
2. Dodaj nowy kontakt 
3. Szybkie wybieranie 
4. Bezpośrednie wybieranie 
5. Kontakty fotograficzne 
6. Ustawienia 
2. Wiadomości 
1. Napisz wiadomości 
2. Skrzynka odbiorcza 
3. Szkice 
4. Skrzynka nadawcza 
5. Wysłane wiadomości 
6. Wiadomości rozgłaszane 
7. Skrzynka poczty głosowej 
8. Ustawienia 
3. Połączenia 
1. Połączenia nieodebrane 
2. Wybierane połączenia 
3. Odebrane połączenia 

4. Rejestr połączeń 
4. Dodatki 
1. Alarm 
2. Wydarzenia 
3. Kalkulator 
4. Usługi 
5. Multimedia 
1. Kamera 
2. Pokaż zdjęcia 
3. Radio FM 
4. Menedżer plików 
6. Ustawienia 
1. Profile (ustawienia dźwięków) 
2. Ustawienia SOS 
3. Ustawienia telefonu 
4. Ustawienia połączeń 
5. Ustawienia sieciowe 
6. Ustawienia bezpieczeństwa 
7. Połączenia 
8. Ustawienia domyślne 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Książka telefoniczna 

W telefonie SL495 możesz zapisać do 250 numerów telefonów. Na karcie SIM można zapisać do 250 

numerów telefonów. 
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Dostęp do twoich numerów telefonów 

Masz dwie możliwości przejścia do kontaktów: 

1. W trybie domyślnym naciśnij prawy klawisz menu 

2. W trybie domyślnym naciśnij lewy klawisz menu, wybierz Książka telefoniczna I potwierdź OK 

 

Uwaga: symbolizuje wpis karty SIM, symbolizuje wpis telefoniczny. 

 

Nowy kontakt 

1. Wybierz Dodaj nowy kontakt w menu Książka telefoniczna. 

2. Wybierz pamięć: Karta SIM lub Telefon. 

 

Pamięć SIM: można zapisać tylko nazwę i numer. 

3. Pamięć telefonu: można zapisać nazwę, numer i sygnał wybierania. 

4. Aby zapisać kontakt, naciśnij Opcje i Zapisz. 

 

Edytuj kontakt: 

1. Wybierz nazwę, naciśnij Opcje, wybierz Edytuj i potwierdź OK. 

2. Aby zapisać zmianę podczas edycji wpisów, naciśnij Opcje, wybierz Zapisz i potwierdź OK 

 

 

 

 

 

Usuwanie kontaktu z książki telefonicznej lub karty SIM 

1. Wybierz Menu główne - Książka telefoniczna i naciśnij OK 

2. Wybierz kontakt i naciśnij OK 

3. Kliknij Opcje 

4. Wybierz Usuń i naciśnij OK 

5. Ponownie naciśnij OK, aby potwierdzić usunięcie. 

 

Kopiowanie kontaktu z książki telefonicznej lub karty SIM 

1. Wybierz Menu główne - Książka telefoniczna i naciśnij OK 

2. Wybierz kontakt i naciśnij OK 

3. Kliknij Opcje 

4. Wybierz Kopiuj i naciśnij OK 

5. Wybierz pamięć: Karta SIM lub Telefon i naciśnij OK 

 

Szybkie wybieranie 

1. Wybierz Menu główne - Książka telefoniczna i naciśnij OK 

2. Wybierz Szybkie wybieranie i naciśnij OK 

Funkcję szybkiego wybierania można włączyć lub wyłączyć. 

Do 8 numerów można zapisać jako numery szybkiego wybierania (2-9) 

1. Wybierz Ustaw numer i naciśnij OK. 
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2. Wybierz żądany numer (2-9) i kliknij Opcje. 

3. Aby edytować, kliknij Edytuj. 

4. Wybierz żądaną nazwę z książki telefonicznej i naciśnij OK (żądana nazwa musi być już zapisana w 

Kontaktach). 

Na ekranie domyślnym naciśnij i przytrzymaj żądany numer (2-9) przez 2-3 sekundy, aby wybrać 

przypisany numer. 

Numery wybierania bezpośredniego I – II (M1/M2) 

1. Wybierz Menu, Książka telefoniczna i naciśnij OK 

2. Wybierz numery bezpośredniego wybierania I - II i naciśnij OK 

Tutaj możesz edytować numery I i II. 

Jeśli naciśniesz klawisz I lub II w trybie domyślnym, SL495 wybierze zapisany numer telefonu. 

 

Wiadomości 

Możesz odbierać i wysyłać wiadomości: SMS/MMS, jednak zależy to od operatora sieci. Aby uzyskać 

więcej informacji, skontaktuj się z operatorem. 

 

Napisz wiadomości 

1. Wybierz Menu, Wiadomości i naciśnij OK 

2. Naciśnij Napisz wiadomość 

3. Wybierz SMS 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

7. Wprowadzanie tekstu 

 

Dostępne są następujące funkcje: 

 Naciśnij 0, aby dodać spację 

 Naciśnij klawisz *, aby dodać znaki specjalne, możesz użyć „klawiszy strzałek”, klawiszy „I” i 

„II”, aby przejść do żądanych symboli 
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 Naciśnij klawisz strzałki, aby przesunąć wskaźnik pozycji w lewo lub w prawo. 

 Naciśnij prawy klawisz menu (Usuń), aby usunąć literę i przytrzymaj prawy klawisz menu 

(Usuń), aby usunąć cały tekst. 

 Naciśnij klawisz #, aby przełączać się między małymi i dużymi literami: De, DE, de, 

 123 i zwróć uwagę na symbol w lewym górnym rogu wyświetlacza. 

 

Gdy skończysz z wiadomością, naciśnij Opcje i wybierz Wyślij do 

 

Tutaj możesz dodać jeden lub więcej kontaktów do wiadomości 

Inne opcje: 

 

Liczbę użytych liter można zobaczyć w prawym górnym rogu wyświetlacza. 

 

 

 

 

 

 

Gdy skończysz z wiadomością, naciśnij Opcje i wybierz Wyślij do. 

Tutaj możesz dodać jeden lub więcej kontaktów do wiadomości 

Inne opcje: 

Wstaw symbol, Metoda wprowadzania, Użyj szczegółów i Zapisz. 

 

Uwaga: Jeśli pamięć krótkich wiadomości jest pełna, symbol miga na ekranie domyślnym. Usuń 

niektóre wiadomości, aby móc ponownie otrzymywać nowe. 

 

Skrzynka nadawcza 

W Skrzynce nadawczej zapisywane są niewysłane wiadomości SMS. 

 

Wersje robocze  

W Roboczych możesz zobaczyć swoje zapisane SMS-y. 

 

Wysłane wiadomości 

W tym menu możesz przeglądać już wysłane wiadomości. Dostępne są następujące funkcje: 

Przekaż, Usuń, Użyj numeru, Kopiuj na SIM* i Przenieś na kartę SIM*. 

*Ta opcja zależy od tego, gdzie SMS został zapisany. 

 

Poczta głosowa 

Poczta głosowa to funkcja sieciowa. W przypadku odebrania poczty głosowej na wyświetlaczu 

telefonu pojawi się informacja o otrzymaniu nowej wiadomości. 
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1. Wybierz Menu, Wiadomości i naciśnij OK 

2. Wybierz Ustawienia i naciśnij OK 

3. Wybierz SMS i naciśnij OK 

4. Wybierz kartę SIM i naciśnij OK 

5. Wybierz skrzynkę poczty głosowej i naciśnij OK 

6. Wybierz 1.<Spacja> i kliknij Opcje. 

7. Wybierz Wybierz lub Edytuj 

8. Jeśli wybierzesz Edytuj, wprowadź Nazwę i numer swojej skrzynki poczty głosowej 

 

Na ekranie domyślnym: Naciśnij i przytrzymaj numer 1, a telefon zadzwoni pod numer zapisany w 

skrzynce poczty głosowej. 

Uwaga: ta usługa musi być obsługiwana przez operatora sieci 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

8. Ustawienia 

 

Ustawienie SMS 

Możesz zdefiniować ustawienia SMS. Dostępne są następujące funkcje: 

SIM (Ustawienia profilu): 

Tutaj możesz ustawić m.in. numer centrum obsługi wiadomości 

(SMSC) (w zależności od operatora sieci) i inne ustawienia SMS. 

Status pamięci: 

Dzięki tej opcji wyświetlany jest stan pamięci SMS z karty SIM i telefonu. 

Wysłane wiadomości: 

Włącz/wyłącz przechowywanie wysłanych wiadomości 
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Preferowane miejsce do przechowywania 

Wybierz miejsce przechowywania wiadomości SMS z telefonu lub karty SIM 

 

9. Połączenia 

Lista połączeń 

 

Twój telefon przechowuje listy połączeń nieodebranych, połączeń wychodzących i połączeń 

odebranych 

Najnowsze wpisy znajdują się na górze listy. 

Użyj opcji, aby uzyskać dostęp do następujących funkcji: Widok, Zadzwoń, Wyślij SMS, Wyślij 

MMS, Zapisz w książce telefonicznej i Usuń. 

Usuń dzienniki połączeń: 

Rejestry połączeń nieodebranych, wybieranych i odebranych można usunąć osobno lub wszystkie 

rejestry połączeń jednocześnie. 

10. Dodatki  

Alarm 

 

Można ustawić maksymalnie 5 alarmów. 

Ustawienie alarmu: 

1. Wybierz alarm i naciśnij Edytuj. 

2. Ustawianie alarmu: Włącz lub Wyłącz (za pomocą I i II), Czas, Powtórz i Typ alarmu. 

3. Aby zapisać alarm, naciśnij lewy przycisk menu Zapisz w pozycji menu 

Czas. 

 

Gdy zabrzmi alarm, kliknij przycisk Stop, aby go zatrzymać, lub kliknij 

przycisk Drzemka. W takim przypadku alarm włączy się i włączy ponownie po ok. 1 godz. 5 minut. 

 

Wydarzenia 

Tutaj możesz wprowadzić wydarzenia. 

Dodaj wydarzenia: 

Naciśnij Opcje i wybierz Dodaj. 

Wprowadź żądane szczegóły. 

Aby zapisać wydarzenie, naciśnij Opcje i Zapisz. 
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W menu Przypomnienia dostępne są następujące Opcje: Widok, Dodaj, 

Edytuj, Usuń, Usuń ukończone, Usuń wszystko i Wyświetl. 

 

Kalkulator 

Dzięki tej funkcji telefon komórkowy może służyć jako kalkulator kieszonkowy. Kalkulator 

kieszonkowy może wykonywać podstawowe funkcje arytmetyczne. 

Funkcje: 

 Wprowadź liczby (1 do 0). 

 Naciśnij # na przecinek dziesiętny. 

 Naciśnij klawisze strzałek dla +, -; 

 Naciśnij klawisze M dla x, ÷; 

 Naciśnij klawisz aparatu dla = 

 Naciśnij OK, aby uzyskać wynik, naciśnij i przytrzymaj Usuń, aby rozpocząć nowe zadanie 

obliczeniowe. 

Usługi 

Jest to usługa zależna od operatora sieci. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

11. Multimedia 

Aparat fotograficzny 

Naciśnij klawisz aparatu! 

 

Robienie zdjęć 

Skieruj obiektyw aparatu na pozycję lub obiekt i naciśnij klawisz aparatu, aby zrobić zdjęcie. Po 

wykonaniu zdjęcia zdjęcie jest pokazywane na wyświetlaczu i automatycznie zapisywane. 

Ważne: aby zapisać wiele zdjęć, użyj karty pamięci 

(MicroSD do 16 GB). 

Użyj Opcji, aby zmienić następujące ustawienia: 

Zdjęcia: 

Wyświetl zapisane zdjęcia (w formacie .jpg). Możesz wysyłać i odbierać zdjęcia przez Bluetooth. 

W opcjach dostępne są następujące funkcje: Wyświetl, Wyślij, Użyj, Zmień nazwę, Usuń, Sortuj 

według, Pamięć i Informacje o obrazie. 
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Ustawienia aparatu: 

Ustaw dźwięk migawki, LW, Anti-flicker i czas opóźnienia. 

Ustawienia obrazu: 

Definiowanie rozmiaru obrazu i jakości obrazu 

Balans bieli: 

Dostosuj jaskrawość wyświetlacza do warunków oświetleniowych otoczenia. 

Tryb scenerii: 

Wybierz między automatycznym a nocnym 

Ustawienia efektów: 

Tutaj możesz dodać różne efekty fotograficzne. 

 

 

 

Magazynowanie: 

Wybierz pomiędzy: Telefon lub Karta pamięci (jeśli jest dostępna). 

Przywróć ustawienie:  

Przywróć ustawienia domyślne. 

 

W trybie zdjęć dostępne są następujące funkcje: 

klawisz funkcja 

1 Zmień rozdzielczość obrazu 

2 Jakość obrazu 

4 Balans bieli 

6 Opóźnienie czasowe 

I Niedoświetlony obraz (EV-) 

II II Prześwietlenie obrazu (EV+) 

 

Zobacz obrazy: 

Wyświetl zapisane zdjęcia (w formacie .jpg). Możesz wysyłać i odbierać zdjęcia przez Bluetooth. 

W opcjach dostępne są następujące funkcje: Wyświetl, Wyślij, Użyj, Zmień nazwę, Usuń, Sortuj 

według, Pamięć i Informacje o obrazie. 

 

12. radio FM 

Ta funkcja umożliwia słuchanie radia FM. W trybie FM dostępne są następujące klawisze: 

  

I (M1) Wyszukaj poprzedni kanał 

II (M2) Wyszukaj następny kanał 

Klawisz strzałki 
(w górę) 

Podgłośnij 

Klawisz strzałki 
(ku dołowi) 

Zmniejsz głośność 

Przycisk do zdjęć Włącz/wyłącz 

Twoje opcje obejmują: 
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Lista stacji: 

Odtwarzaj, edytuj lub usuwaj zapisane kanały. 

Wyszukiwanie ręczne: 

Ręczne wyszukiwanie kanałów. 

Wyszukiwanie automatyczne: 

Wyszukiwanie automatyczne. 

Zapisz bieżący kanał: 

Zapisuje słuchaną stację 

 

Menedżer plików 

1. Wybierz Menu, Multimedia i naciśnij OK 

2. Wybierz Menedżer plików i naciśnij OK 

 

Użyj menedżera plików, aby zarządzać plikami i folderami w pamięci telefonu i na karcie pamięci. 

 

Otwarty: 

Aby wyświetlić zawartość wybranego folderu. 

Nowy folder: 

Aby utworzyć nowy folder. 

Przemianować: 

Aby zmienić nazwę folderu. 

Usuwać: 

Aby usunąć folder. 

Format: 

OSTROŻNOŚĆ! Dzięki tej funkcji wszystkie dane na urządzeniu do przechowywania danych zostaną 

usunięte. 

 

 

Skopiuj zdjęcia na komputer 

 

Aby skopiować zdjęcia zrobione kamerą SL495 na komputer, wykonaj następujące czynności: 

 

1. Podłącz telefon do komputera za pomocą dostarczonego kabla micro USB. 

2. Następnie na telefonie pojawia się menu – wybierz „Pamięć masowa” 

  i potwierdź przyciskiem „OK” 

3. Komputer rozpozna telefon jako nośnik wymienny. 

4. Korzystając z Eksploratora Windows, możesz teraz przetwarzać dane w zwykły sposób lub 

kopiować je na komputer. 

Uwaga: zdjęcia można znaleźć w folderze „Zdjęcia” 

 

13. Ustawienia 

Profile (ustawienia tonów) 



                                                                                                                               

Strona 22 z 33 
Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z o.o., ul. Kniaźnina 12, 31-637 Kraków, Polska 

Copyright © Conrad Electronic, Kopiowanie, rozpowszechnianie, zmiany bez zgody zabronione. 
www.conrad.pl 

www.conrad.pl 

1. Wybierz Menu, Ustawienia i naciśnij OK 

2. Wybierz Profile i naciśnij OK 

 

Wyświetla listę trybów profili, w tym: Ogólny, Cichy, Konferencja, Na zewnątrz. 

Wybierz tryb i wejdź do menu opcji: 

Włączać: 

Włącz tryb profilu. 

Dostosuj: Ustaw dzwonki i inne dźwięki zgodnie z potrzebami 

Resetuj: Przywróć ustawienia domyślne. 

 

Dostępne są następujące ustawienia tonów: 

Typ alarmu, Typ dzwonka, Dzwonek, Głośność dzwonka, Wiadomości, 

Głośność wiadomości, dźwięk klawiszy, głośność klawiszy, włączanie, wyłączanie i 

Dźwięk systemowy (dźwięk systemowy dla komunikatów o błędach, słabej baterii itp.). 

 

SOS 

Funkcja SOS to prosta funkcja, która może uratować życie w krytycznym momencie. Możesz zapisać 

do 5 kontaktów SOS i jednego SMS-a. Numery te, które musisz zapisywać jeden po drugim, są 

wybierane automatycznie w nagłych wypadkach, jeśli naciśniesz przycisk połączenia alarmowego z 

tyłu telefonu komórkowego. Podczas połączenia alarmowego rozlega się dźwięk ostrzegawczy, aby 

osoba dzwoniąca wiedziała, że jest to nagły wypadek i wysyła SMS-a alarmowego na wszystkie 

zapisane numery! Jeśli pierwszy numer jest nieosiągalny, automatycznie wybierany jest następny 

numer itd. Jeśli nie jest zapisany żaden numer alarmowy, Twoja karta telefoniczna jest pusta lub 

znajdujesz się w obcej sieci (np. roaming nie jest włączony), nadal możesz dzwonić pod numer 112 

lub inne numery alarmowe za pomocą klawiszy numerycznych. Jeśli połączenie SOS zostanie 

odebrane, telefon przełączy się w tryb głośnomówiący. 

 

Uwaga: 

Jeśli funkcja przekierowania połączeń jest włączona dla Twoich kontaktów SOS, upewnij się, że 

aktywacja przekierowania trwa co najmniej 20 sekund. 

 

 

 

 

Uwaga: 

 Aby zatrzymać lub anulować połączenie alarmowe, musisz nacisnąć prawy przycisk lub 

przycisk SOS. 

 Korzystając z karty Prepaid: Zawsze upewnij się, że masz wystarczające środki na swojej 

karcie, ponieważ z prywatnych numerów alarmowych nie można dzwonić bez 

wystarczających środków. 

 

Poza siecią macierzystą operatora sieci zwykle można nadal dzwonić na międzynarodowy numer SOS 

112. 
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Uwaga: Jeśli zapiszesz numery alarmowe, takie jak ratownictwo, policja, straż pożarna itp., należy to 

wcześniej wyjaśnić z 

odpowiednimi instytucjami. Nie ponosimy odpowiedzialności za ewentualne poniesione koszty, jeśli 

zadzwonisz przez pomyłkę. 

 

SOS 

1. Wybierz Menu, Ustawienia i naciśnij OK 

2. Wybierz SOS i naciśnij OK 

 

Alarm SOS 

Możesz włączyć/wyłączyć dźwięk alarmu SOS. 

Numer SOS 

Ustaw do 5 numerów SOS i ich kolejność dla siebie. 

SMS-y SOS 

Jeśli połączenie SOS zostanie rozpoczęte i nie zostanie odebrane, ten tekst zostanie wysłany na 

numery SOS. Tekst można dowolnie zmieniać. 

 

 

Ustawienia telefonu 

1. Wybierz Menu, Ustawienia i naciśnij OK 

2. Wybierz Ustawienia telefonu i naciśnij OK 

Dostępne są następujące pozycje menu: 

Czas i data 

Ustaw strefę czasową, datę i godzinę. 

Język 

W tym menu można ustawić język wyświetlacza. 

Preferowana metoda wprowadzania 

W tym menu możesz zdefiniować preferowaną metodę wprowadzania (DE, de, 123 i Smart – 

rozpoznawanie słów). 

 

Pokaż dodatki 

Tapeta 

Wybierz obraz tła ekranu 

Tapeta na zewnętrzny wyświetlacz: 

Wybierz obraz tła ekranu 

Pokaż datę i godzinę: 

Włącz lub wyłącz wyświetlacz. 

Podświetlenie LCD: 

Ustawianie jasności i czasu podświetlenia wyświetlacza 

Ustawienia połączeń: 

1. Wybierz Menu, Ustawienia i naciśnij OK 

2. Wybierz Ustawienia połączeń i naciśnij OK 
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W zależności od operatora sieci możesz korzystać z następujących usług: 

ID dzwoniącego 

Tutaj możesz określić, czy Twój numer jest zastrzeżony, czy widoczny dla osoby, do której dzwonisz. 

 

Połączenie oczekujące 

Zostaniesz poinformowany podczas połączenia, gdy nadejdzie kolejne połączenie. Naciśnij „OK” lub 

lewy klawisz menu „Odbierz”, aby odebrać połączenie. Pierwsze połączenie pozostaje na drugiej linii; 

jeśli nie chcesz odebrać połączenia, naciśnij czerwony 

Klawisz zakończenia. 

Przekierowanie połączeń: 

Dzięki tej usłudze sieciowej możesz przekierowywać połączenia przychodzące na inny wskazany przez 

siebie telefon. Jednocześnie można aktywować kilka akcji przekierowania połączeń. 

Zakaz połączeń 

Dzięki tej usłudze sieciowej możesz ograniczać połączenia. 

Przypomnienie czasu rozmowy 

Podczas rozmowy rozlega się sygnał dźwiękowy 

Tryb odpowiedzi: 

Wybierz metodę, której chcesz użyć do odebrania połączenia. 

Zaawansowane ustawienia: 

Dostępne są tutaj następujące pozycje menu: 

1. Czarna lista: tutaj możesz zablokować określone numery telefonów. 

2. Automatyczne ponowne wybieranie: włącz lub wyłącz automatyczne ponowne wybieranie. 

 

Ustawienia sieci: 

1. Wybierz Menu, Ustawienia i naciśnij OK 

2. Wybierz Ustawienia sieci i naciśnij OK 

W zależności od operatora sieci możesz korzystać z następujących usług: 

Wybór sieci: 

Tutaj możesz ustawić tryb wybierania (automatyczny lub ręczny) 

Ustawienia bezpieczeństwa: 

1. Wybierz Menu, Ustawienia i naciśnij OK 

2. Wybierz Ustawienia telefonu i naciśnij OK 

Dostępne są następujące funkcje: 

Bezpieczeństwo karty SIM: 

Blokada PIN: Po włączeniu lub wyłączeniu żądania kodu PIN zostaniesz poproszony o wprowadzenie 

prawidłowego kodu PIN karty SIM. Kod PIN karty SIM możesz zmienić w dowolnym momencie. 

Zmiana PIN/PIN2: Aby zmienić hasło należy wprowadzić aktualne hasło, a następnie nowe hasła: PIN 

lub PIN2 

Blokada telefonu: 

Blokada telefonu: po wyłączeniu lub włączeniu żądania kodu PIN zostaniesz poproszony o 

wprowadzenie prawidłowego hasła telefonu. 

Zmień hasło: Aby zmienić hasło, wprowadź aktualne hasło, a następnie 2x nowe hasło. 
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Połączenia 

1. Wybierz Menu, Ustawienia i naciśnij OK 

2. Wybierz Połączenia i naciśnij OK 

Dostępne są następujące pozycje menu: 

Bluetooth 

Dzięki technologii Bluetooth możesz połączyć telefon z kompatybilnym urządzeniem Bluetooth. 

Dostępne są następujące funkcje: 

Bluetooth: 

Naciśnij lewy klawisz menu, aby włączyć lub wyłączyć funkcję Bluetooth. 

 

 

Widoczny 

Możesz ustawić swój telefon tak, aby był rozpoznawany przez inne urządzenia Bluetooth. 

Znalezione urządzenia 

W tym menu możesz nawiązać połączenie z już rozpoznanymi 

Urządzenia Bluetooth. 

Wyszukaj urządzenie audio 

W tym menu możesz nawiązać połączenie z włączonym Bluetooth 

akcesoria audio. 

Zmień nazwę urządzenia: 

Zmień nazwy urządzeń Bluetooth. 

Użyj szczegółów: 

W tym menu możesz: Ustaw ścieżkę audio, Pamięć, a pod Mój adres możesz zobaczyć adres MAC 

swojego telefonu. 

 

Wyszukaj urządzenie audio Bluetooth: 

1. Aby rozpocząć wyszukiwanie innego urządzenia Bluetooth, naciśnij OK. 

2. Wybierz żądane urządzenie i naciśnij Paruj. 

3. Jeśli łączysz się z innym urządzeniem Bluetooth, musisz wprowadzić hasło. Potwierdź hasło za 

pomocą OK. 

W opcjach znajdziesz następujące funkcje: Połącz, Zmień nazwę, Autoryzuj, Usuń i Usuń wszystko 

 

Przywrócić ustawienia fabryczne 

Za pomocą tej funkcji można przywrócić ustawienia telefonu do ustawień fabrycznych. 

Aby przywrócić ustawienia fabryczne, musisz podać hasło. Domyślne hasło to: 0000. 

 

 

14. Specyfikacje 

Sieć dwuzakresowa: GSM 900/1800 

Bateria Li-ion 3.7 V - 800 mAh 

Wymiary 101.8 x 50.5 x 18.5 mm 

Czas czuwania: <250 godzin* 
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Czas użytkowania: <350 minut* 

Ładowarka: 5V - 500mAh 

Gniazdo: Micro USB 

Głowica SAR: 0.399 W/kg 

Korpus SAR: 0.883 W/kg 

 

* Żywotność baterii uzależniona jest od karty SIM, 

sieć, ustawienia i użytkowanie, a także środowisko. 

 

 

15. Rozwiązywanie problemów 

 

W przypadku wystąpienia problemów lub nieprawidłowości podczas korzystania z telefonu należy 

zapoznać się z informacjami w poniższej tabeli. Jeśli konkretnego problemu nie można rozwiązać za 

pomocą poniższych informacji, skontaktuj się ze sprzedawcą, u którego telefon został zakupiony. 

Telefon nie daje się włączyć: 

 Sprawdź, czy bateria jest prawidłowo włożona do telefonu. 

 Sprawdź stan baterii, naładuj baterię lub wymień ją. 

 Sprawdź, czy kod PIN został wprowadzony poprawnie. 

Jeśli kod PIN zostanie wprowadzony niepoprawnie 3 razy, karta SIM zostanie zablokowana i będziesz 

potrzebować kodu PUK (skontaktuj się z operatorem w celu uzyskania kodu PUK). 

Błąd karty SIM: 

 Brud na stykach karty SIM? Wyczyść styki karty SIM. 

 Karta SIM nie jest prawidłowo włożona, włóż kartę SIM prawidłowo. 

 Karta SIM nie działa lub jest uszkodzona? Sprawdź swoją kartę SIM u operatora sieci. 

 

Nie można nawiązać połączenia sieciowego: 

 Zły odbiór? Przenieś się na otwartą przestrzeń lub jeśli jesteś w zamkniętej przestrzeni, w 

pobliżu okna. 

 Jesteś poza zasięgiem sieci komórkowej. Aby uzyskać informacje o zasięgu, skontaktuj się z 

operatorem sieci. 

 Karta SIM jest nieprawidłowa. Skontaktuj się z dostawcą usług. 

 

 

Zła jakość głosu: 

 Słaba jakość połączenia sieciowego ze strony operatora sieci? Naciśnij klawisz zakończenia i 

wybierz ponownie. Możesz zostać przekierowany do połączenia sieciowego lub linii 

telefonicznej o lepszej jakości. 

 Słaba jakość lokalnej linii telefonicznej? Naciśnij klawisz zakończenia i wybierz ponownie. 

Możesz zostać przekierowany do połączenia sieciowego lub linii telefonicznej o lepszej 

jakości. 

 Spróbuj zwiększyć głośność. 
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Nie można wykonywać połączeń wychodzących: 

 Sprawdź numer telefonu i spróbuj ponownie. 

 Czy aktywowałeś blokadę połączeń? Jeśli tak, wyłącz wszystkie blokady połączeń. 

 Sprawdź, czy karta SIM jest zarejestrowana w sieci. 

 Sprawdź, czy na Twojej karcie SIM jest wystarczająca ilość środków. 

 

Nie odbierasz połączeń przychodzących: 

 Sprawdź, czy karta SIM jest zarejestrowana w sieci. 

 Sprawdź, czy telefon jest włączony. 

 Sprawdź siłę sygnału 

 Czy aktywowałeś blokadę połączeń? Jeśli tak, wyłącz wszystkie blokady połączeń. 

Wyświetlacz jest czarny: 

 Sprawdź stan baterii, naładuj baterię lub wymień ją. 

 Sprawdź tapetę. 

 Czy telefon się zamoczył? 

 

Zablokowany PIN: 

 Sprawdź, czy kod PIN został wprowadzony poprawnie. Jeśli kod PIN został wprowadzony 

niepoprawnie 3 razy, karta SIM jest zablokowana i będziesz potrzebować kodu PUK: 

(Skontaktuj się z operatorem sieci w celu uzyskania kodu PUK). 

 

Uwaga: jeśli konkretnego problemu nie można rozwiązać za pomocą informacji powyżej, odwiedź 

naszą stronę www.beafon.com i wybierz stronę produktu swojego telefonu i przeczytaj FAQ (Często 

zadawane pytania) lub skontaktuj się z obsługą klienta. Proszę nie próbować samodzielnie naprawiać 

telefonu. 

 

Przeznaczenie/użycie 

Telefon 

Jeśli zastosujesz się do poniższych zaleceń, zapobiegniesz przedwczesnemu utracie gwarancji i 

będziesz mógł cieszyć się swoim produktem przez wiele lat. 

 

 Proszę używać wyłącznie oryginalnych akcesoriów lub akcesoriów zatwierdzonych przez 

producenta telefonu komórkowego. Nieużywanie oryginalnych i/lub zatwierdzonych 

akcesoriów może skutkować słabą wydajnością, uszkodzeniem telefonu lub nawet ciała, a 

także może mieć wpływ na lokalny sprzęt telekomunikacyjny. 

 Proszę wyłączyć telefon komórkowy przed czyszczeniem. Do czyszczenia używaj mokrej lub 

antystatycznej szmatki; unikaj używania chemikaliów lub płynów czyszczących, które mogą 

spowodować uszkodzenie telefonu. 

 Ponieważ telefon komórkowy może generować pola elektromagnetyczne, unikaj 

umieszczania go w pobliżu jakichkolwiek obiektów magnetycznych, takich jak komputer lub 

dysk twardy. 



                                                                                                                               

Strona 28 z 33 
Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z o.o., ul. Kniaźnina 12, 31-637 Kraków, Polska 

Copyright © Conrad Electronic, Kopiowanie, rozpowszechnianie, zmiany bez zgody zabronione. 
www.conrad.pl 

www.conrad.pl 

 Zakłócenia powstają, gdy telefon komórkowy jest używany w pobliżu niektórych urządzeń 

elektronicznych, np. telewizora, telefonu, radia i komputera. 

 Nigdy nie pozostawiaj telefonu komórkowego wystawionego na działanie promieni 

słonecznych lub w środowisku o silnym promieniowaniu, ponieważ wysokie temperatury 

znacznie skrócą żywotność elementów elektronicznych. 

 Zawsze utrzymuj telefon w stanie suchym, ponieważ płyny mogą uszkodzić układ scalony. 

 Nigdy nie należy mocno naciskać na telefon i nie upuszczać go. Tego typu działania siłowe 

mogą uszkodzić obwód. 

 Proszę nie podłączać do telefonu niekompatybilnych urządzeń. 

 Nie próbuj demontować telefonu komórkowego ani jego baterii. 

 Nie trzymaj telefonu komórkowego razem z materiałami łatwopalnymi lub wybuchowymi. 

 Nigdy nie próbuj ładować telefonu bez uprzedniego włożenia baterii. 

 Nie maluj telefonu. Farba może spowodować sklejenie się ruchomych części, a tym samym 

uniemożliwić prawidłowe działanie. 

 Aby odłączyć urządzenie od sieci, należy odłączyć przewód zasilający od gniazdka sieciowego. 

Dlatego urządzenie musi być ustawione w taki sposób, aby przez cały czas zapewnić 

swobodny dostęp do gniazdka, aby w sytuacji awaryjnej można było natychmiast wyciągnąć 

wtyczkę z gniazdka. Aby zapobiec niebezpieczeństwu pożaru, po każdym użyciu urządzenia 

należy zawsze wyciągnąć wtyczkę z gniazdka. 

Wszystkie uwagi dotyczą również telefonu, baterii, ładowarki i wszystkich innych akcesoriów. W 

przypadku awarii jednej z tych części, wyślij ją do swojego sprzedawcy. Personel udzieli Państwu 

pomocy i w razie potrzeby naprawi urządzenie. 

 

Bateria 

 Twój telefon jest zasilany z akumulatora. 

 Pamiętaj, że nowa bateria nie zostanie w pełni naładowana, dopóki nie zostanie w pełni 

naładowana i rozładowana dwa lub trzy razy! Chociaż akumulator można ładować i 

rozładowywać setki razy, w końcu ulegnie degradacji. Jeżeli czas pracy (czas rozmów i 

czuwania) jest znacznie krótszy w porównaniu do normalnego czasu pracy, należy kupić nową 

baterię. 

 Odłącz ładowarkę od sieci i od urządzenia, gdy nie jest już potrzebna! Gdy bateria jest 

całkowicie rozładowana, może upłynąć kilka minut, zanim wskaźnik ładowania pojawi się na 

wyświetlaczu lub będziesz mógł wykonywać połączenia. 

 Używaj wyłącznie baterii i ładowarek zatwierdzonych przez producenta telefonu. Odłącz 

ładowarkę od gniazdka sieciowego, gdy nie jest używana. Nie pozostawiaj baterii w 

ładowarce dłużej niż tydzień, ponieważ przeładowanie może skrócić jej żywotność. 

 Całkowicie naładowany akumulator rozładowuje się z czasem, gdy nie jest używany. 

 Ekstremalne temperatury mają negatywny wpływ na wydajność baterii. 

 Używaj baterii tylko zgodnie z jej przeznaczeniem. Nie używaj uszkodzony ładowarki lub 

baterie. 

 Nie zwieraj baterii. Niezamierzone zwarcie może wystąpić, gdy dodatni i ujemny biegun 

akumulatora zostaną połączone bezpośrednio za pomocą metalowego przedmiotu. Zwarcie 

biegunów może spowodować uszkodzenie akumulatora lub przedmiotu łączącego. 
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 Nie wrzucaj baterii do ognia, ponieważ istnieje ryzyko wybuchu! Baterie mogą również 

eksplodować, jeśli są uszkodzone. Baterie należy właściwie zutylizować! 

 Nie próbuj otwierać ani niszczyć baterii. Jeśli z baterii wycieka płyn, upewnij się, że płyn ten 

nie ma kontaktu ze skórą ani oczami. W przypadku kontaktu ze skórą lub oczami przemyć 

natychmiast dużą ilością wody lub zasięgnąć porady lekarza. 

 Utylizuj baterie zgodnie z oficjalnymi przepisami (np. dotyczącymi recyklingu). Nigdy nie 

wyrzucaj baterii razem z odpadami domowymi. 

 Utrzymuj temperaturę od 15°C do 25°C. Telefon ze zbyt zimną lub ciepłą baterią może 

chwilowo nie działać, nawet jeśli bateria jest w pełni naładowana. Wydajność baterii jest 

szczególnie ograniczona w temperaturach poniżej zera. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Bezpieczeństwo na drodze: 

Nie używaj telefonu podczas prowadzenia pojazdu. Zawsze trzymaj telefon w uchwycie; nie 

umieszczaj telefonu na siedzeniu pasażera ani w miejscu, z którego może spaść w przypadku 

kolizji lub nagłego manewru hamowania. Pamiętaj: bezpieczeństwo ruchu jest zawsze 

najważniejsze! 

 

Środowisko działania: 

Zawsze przestrzegaj specjalnych przepisów obowiązujących na danym obszarze i zawsze 

wyłączaj telefon, gdy korzystanie z telefonów komórkowych jest zabronione lub gdy telefon 

powoduje zakłócenia lub gdy mogą wystąpić niebezpieczne sytuacje. 

 

Zawsze utrzymuj urządzenie w normalnej pozycji roboczej. 

Części telefonu są magnetyczne. Metalowe części mogą być przyciągane przez telefon, a 

osoby z aparatami słuchowymi nie powinny trzymać telefonu przy uchu z aparatem 

słuchowym. 

Zawsze trzymaj telefon w uchwycie, ponieważ słuchawka może przyciągać metalowe części. 

Nie umieszczaj kart kredytowych ani innych nośników magnetycznych w pobliżu telefonu, 

ponieważ dane w nich zawarte mogą zostać skasowane. 

 

Elektroniczne wyposażenie: 

Większość nowoczesnych urządzeń elektronicznych ma ekranowanie RF (częstotliwości 

radiowej). 

Jednak niektóre urządzenia elektroniczne mogą nie być chronione przed sygnałami RF z 

telefonu komórkowego. 
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Rozruszniki serca: 

Producenci rozruszników serca zalecają zachowanie minimalnej odległości cm między 

telefonem komórkowym a rozrusznikiem serca, aby uniknąć potencjalnych zakłóceń pracy 

rozrusznika. Zalecenia te są zgodne z niezależnymi badaniami i zaleceniami Wireless 

Technology Research. Dla osób z rozrusznikiem serca: 

 Zawsze należy zachować minimalną odległość 20 cm między telefonem komórkowym a 

rozrusznikiem serca, gdy telefon jest włączony. 

 Nie należy trzymać telefonu w kieszeni na piersi. 

 Podczas korzystania z telefonu komórkowego należy trzymać go przy uchu jak najdalej od 

rozrusznika serca, aby zmniejszyć ryzyko możliwych zakłóceń. 

 Jeśli masz powód, by podejrzewać, że wystąpiły zakłócenia, natychmiast wyłącz telefon 

 

Aparaty słuchowe? 

Niektóre cyfrowe telefony komórkowe mogą powodować zakłócenia w działaniu niektórych 

aparatów słuchowych. W takim przypadku skontaktuj się z usługodawcą. 

 

Inny sprzęt medyczny: 

Działanie radia, w tym telefonu komórkowego, może w niektórych przypadkach zakłócać 

działanie niedostatecznie ekranowanego sprzętu medycznego. Jeśli potrzebujesz informacji, aby 

odpowiednio chronić urządzenie medyczne przed zewnętrzną energią RF lub masz pytania 

dotyczące innych tematów, skontaktuj się z lekarzem lub producentem urządzenia medycznego. 

Wyłącz telefon w placówkach służby zdrowia, gdy zostaniesz o to poproszony przez znaki, 

zawiadomienia lub inne pisemne przepisy. W szpitalach lub placówkach opieki zdrowotnej w 

niektórych przypadkach można używać sprzętu, który może być wrażliwy na zewnętrzną energię 

fal radiowych. 

 

Zatwierdzone lokalizacje: 

Zatwierdzone lokalizacje: 

Wyłącz telefon wszędzie tam, gdzie korzystanie z telefonu komórkowego jest zabronione. 

Zagrożenie wybuchem: 

Wyłącz telefon w dowolnym miejscu z atmosferą zagrożoną wybuchem i przestrzegaj wszystkich 

znaków i instrukcji. Iskry w takich miejscach mogą spowodować eksplozję lub pożar skutkujący 

obrażeniami ciała, a nawet śmiercią. Użytkownikom zaleca się wyłączanie telefonu na stacjach 

benzynowych oraz przypomina się o konieczności przestrzegania ograniczeń w korzystaniu ze 

sprzętu radiowego w bazach paliw (obszary magazynowania i dystrybucji paliw), chemicznych 

elektrowni lub tam, gdzie trwają prace strzałowe. Obszary z atmosferą zagrożoną wybuchem są 

często, choć nie zawsze, wyraźnie oznaczone. Te m.in. obejmują pod pokładem na łodziach; 

bliskość rurociągów przesyłowych i magazynów chemikaliów; pojazdy napędzane gazem płynnym 

(takim jak propan lub butan); obszary, w których powietrze zawiera chemikalia lub cząstki, takie 

jak mąka, kurz lub proszek metalowy; wszelkie inne obszary, w których zwykle zaleca się 

wyłączyć silnik pojazdu. 

 

Pojazdy: 
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W niektórych przypadkach sygnały radiowe mogą zakłócać działanie nieprawidłowo 

zainstalowanych lub nieodpowiednio ekranowanych systemów elektronicznych w pojeździe (np. 

elektronicznie sterowanych wtrysków benzyny, elektronicznych systemów ABS 

(przeciwblokujących hamulców), elektronicznego tempomatu, systemów poduszek 

powietrznych). 

Aby uzyskać informacje na temat swojego pojazdu, skontaktuj się z producentem pojazdu lub 

jego przedstawicielem. Zalecamy również skontaktowanie się z producentem wyposażenia 

zamontowanego w Twoim pojeździe. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

16. Recykling 

Zużyte produkty elektroniczne, baterie, akumulatory i opakowania należy zawsze zwracać do 

wyznaczonych punktów zbiórki. W ten sposób pomagasz zapobiegać niekontrolowanej utylizacji 

odpadów i promujesz ponowne wykorzystanie zasobów materiałowych. Symbol przekreślonego 

kosza na śmieci znajdujący się na produkcie, baterii, materiale opakowaniowym oraz w 

dokumentacji oznacza, że produkty elektryczne i elektroniczne, baterie i akumulatory należy 

utylizować oddzielnie od odpadów domowych po ich zakończeniu. Niniejsze rozporządzenie 

obowiązuje w Unii Europejskiej. Nie wyrzucaj tych produktów razem z nieposortowanymi 

odpadami domowymi. 
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Informacja 

 

Informacje o certyfikacji (SAR) 

Ten model telefonu spełnia wymagania dotyczące pól elektromagnetycznych. SAR (współczynnik 

absorpcji właściwej) reguluje standardową wartość 2,0 W/kg jako średnią wartość na 10 gramów 

tkanki ciała, a ten typ telefonu komórkowego ma wartość testową: 0,883 W/kg, co jest zgodne z 

europejską normą EN 62209-1. Wartości SAR mogą się różnić w zależności od przepisów krajowych i 

pasma sieci. 

 

Kopię deklaracji zgodności można pobrać w dowolnym momencie z naszej strony internetowej pod 

adresem: http://beafon.com/service/certification/ 

 

Deklaracja zgodności: 

Bea-fon Mobile GmbH niniejszym oświadcza, że model SL495 jest zgodny z zasadniczymi 

wymaganiami i innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy w sprawie urządzeń radiowych 

2014/53/UE (RED). Pełny tekst 

 

Ograniczenie odpowiedzialności: 

 Bea-fon Mobile GmbH nie ponosi żadnej odpowiedzialności za jakiekolwiek istotne, 

pośrednie, specjalne, przypadkowe lub nieuniknione urazy spowodowane używaniem tego 

produktu, w tym urazy, które można przewidzieć lub nie. 

 W przypadku jakichkolwiek strat spowodowanych przez klęski żywiołowe (takie jak trzęsienia 

ziemi, powódź itp.) lub inne zdarzenia lub wypadki (w tym celowe lub przypadkowe 

niewłaściwe użycie przez użytkownika w kontekście tych wypadków lub innych nietypowych 

okoliczności), które są poza zakresem nasza odpowiedzialność, zrzekamy się jakiejkolwiek 

odpowiedzialności i odpowiedzialności. 

 

Więcej informacji 

http://beafon.com/service/certification/
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Jeśli masz jakiekolwiek pytania lub chcesz dowiedzieć się więcej o jednym z naszych urządzeń, 

skontaktuj się z nami lub odwiedź naszą stronę www.beafon.com. 

 

E-mail: support@beafon.com 

 

Usługa 

Prosimy o wysyłanie wadliwych urządzeń ze wszystkimi akcesoriami, takimi jak podstawka ładująca, 

zasilacz itp. 

Przed wysłaniem prosimy również o usunięcie wszelkich akcesoriów, które zostały dołączone w 

celach ochronnych lub estetycznych. W przypadku straty nie ponosimy odpowiedzialności. 

 

Dowód zakupu prosimy przesyłać tylko w kopii! Brak możliwości zwrotu. W przypadku urządzeń 

zwróconych na adres service@beafon.com poza okresem gwarancyjnym zostanie dostarczony 

kosztorys. Dotyczy to również kryteriów wykluczających, takich jak uszkodzenie spowodowane 

wilgocią, uszkodzeniem od uderzenia pioruna, nieautoryzowaną ingerencją, brakiem dowodu zakupu 

itp. 

Adres  

BEAFON MOBILE GmbH 

4722 Peuerbach 

Enz 4 

Austria 

mailto:support@beafon.com

